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作者简介

郭沫若　 （1892 — 1978），原名郭开贞，号鼎堂，四川乐山人。中国现代著名文

学家、历史学家、古文字学家、翻译家，新诗奠基人之一。曾任政务院副总理、中国

科学院院长、中国文联主席等。著有《女神》《屈原》《文艺论集》《文艺论续集》

等作品，收入《郭沫若全集》38卷。

汇校者简介

孟文博　 现任教于山东大学（威海）文化传播学院，文

学博士，副教授，中国郭沫若研究会理事，曾在国内核心期

刊发表学术论文十余篇， 获省、市社科奖多次。



本书为2014年国家社科基金重点项目“郭沫若作品修改及因由研究”

（14AZW014）阶段性成果



前　 言

《文艺论集续集》是郭沫若继《文艺论集》之后出版的第二

部专门论述文艺问题的论文集，郭沫若作为一个文艺评论家，其

专门的文艺评论集仅此两部。两部文集中所收录的论文一直以来

都是学界研究郭沫若文艺思想的重要参考资料，而同时，郭沫若

在日后对这两部文集内容的删削修改也是非常大的。鉴于这些原

因，早在20 世纪 80 年代就曾有学者对《文艺论集》进行过汇

校，形成了《〈文艺论集〉汇校本》，为学界研究郭沫若提供了

一个重要的参考资料。但遗憾的是，目前为止学界还从没有人对

《文艺论集续集》进行过系统的汇校工作，这也是笔者出版此部

《〈文艺论集续集〉汇校本》的初衷。

《文艺论集续集》共收入论文 11 篇，比《文艺论集》最初

出版时的 31 篇在数量上少了不少，但是郭沫若更重视这部“续

集”的辑录和出版。他于1925 年 12 月出版的《文艺论集》，完

全是“无心插柳”的结果。最初泰东书局的伙计沈松泉约稿时，



他“临时决定的”，并由沈松泉代劳，“帮他搜集他在各报刊上

发表过的文章”①。另外郭沫若在出版这部《文艺论集》之前早

已宣称“我现在成了个彻底的马克思主义的信徒了！马克思主义

在我们所处的这个时代是唯一的宝筏”②，而其中所收录的文章，

又都是郭沫若思想转变之前的作品，因此郭沫若称，“这部小小

的论文集，严格地说时，可以说是我的坟墓吧”③。但是相比之

下，郭沫若出版《文艺论集续集》却是真正的“有心栽花”，其

中的文章在创作时间的跨度上长达7 年，在这7 年时间内，郭沫

若还曾创作过大量其他的文艺论文，但最后只精挑细选出这 11

篇录入此文集，而这11 篇文章也全部都是表现其“马克思主义”

观念的作品，可以说他在选录文章的标准方面是非常明确的，态

度也是极为认真的。另外这部文集的出版时间也非常特殊，其时

郭沫若还在日本过着“穷得要死，环境也特别不自由”④ 的生

活，但却一直密切关注着国内左翼文坛的动向。就在这部论文集

出版的前一年，郭沫若便连续创作了《新兴大众文艺的认识》

《普罗文艺的大众化》《文学革命之回顾》等激进的论文，以极

为积极的姿态参与到国内左翼文艺运动中去，而出版此论文集，

①　 沈松泉：《关于光华书局的回忆》，《古旧书讯》，1981 年第5、6 期，1982 年第1

期。

②　 郭沫若：《孤鸿》，《创造月刊》，1926年第2期。

③　 郭沫若：《文艺论集 ·序》，上海光华书局，1930年版。

④　 美蒂：《郭沫若印象记》，黄人影：《文坛印象记》，上海乐华图书出版公司，1932

年版。



也是他这种姿态的进一步体现。

郭沫若把最初发表在各个报刊上的文艺论文收入《文艺论集

续集》时，对它们所进行了第一次修改，但修改内容并不算多。

郭沫若对《文艺论集续集》中各篇论文的第二次集中修改是在

20 世纪五50 年代末《沫若文集》开始陆续出版之时。《文艺论

集续集》被收入《沫若文集》第十卷，借这次机会，郭沫若对

其中的每一篇文章内容都做了较大幅度的修改。

因此总的来看，郭沫若一开始便对这部文集的出版非常重

视，而其中的文章及其修改又对我们还原和研究郭沫若的文艺思

想有着重要意义，有鉴于此，笔者搜集齐全了《文艺论集续集》

的全部版本，对它们进行了汇校，形成了这部《〈文艺论集续

集〉汇校本》。

《文艺论集续集》共收录了郭沫若从 1923 年至 1931 年间的

文论10 篇和书信1 封，在本书中笔者把这11 篇文献最初发表时

的版本均称为“最初版”。《文艺论集续集》最初由上海光华书

局于1931 年 9 月出版，在本书中，笔者把这版本称为“光华

版”。1958 年 6 月，由人民文学出版社出版的《沫若文集》第十

卷中的版本，是经郭沫若修改的最后一个版本，1989 年 10 月，

人民文学出版社出版《郭沫若全集》文学编第十六卷，其中所收

录的《文艺论集续集》便是依据此版本，但《郭沫若全集》对

于每篇文章只注明了出处，而没有说明郭沫若是否对其进行过修

改，进行了哪些修改，这便很容易让读者误以为《郭沫若全集》



中的文章便是其最初发表时的状态，给阅读和研究造成不便，不

能不说是个遗憾。

关于本书的体例，笔者循以往各种汇校本的惯例，同时也为

方便读者查阅，选择郭沫若最后修订的《沫若文集》第十卷中的

版本为底本，对于各处修改的注释，则仿照《〈文艺论集〉汇校

本》的样式，凡是有字词改动的句子，均用〔 〕摘出，然后注

明此句在“最初版”和“光华版”中的状态，最后以页下注的

方式标注在页面底端。需要格外说明的是，在底本之中，很多字

词与当前语言规范是不一致的，如“像”、“什么”、“哪”这些

词在底本中为“象”、“甚么”、“那”，本汇校本从学术研究保留

历史资料的角度出发，对这些字词及用法加以保留。
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我们的文学新运动①

中国的政治局面已到了破产的地步。野兽般的武人专横，破

廉耻的政客蠢动，贪婪的外来资本家压迫，把我们中华民族的血

泪排抑成了黄河、扬子江一样的赤流。②

我们暴露于战乱的惨祸之下，我们受着资本主义这条毒龙的

巨爪的搏弄③。我们渴望着平和，我们景慕着理想，我们喘求着

生命之泉。

但是，让自然做我们的先生吧！在霜雪的严威之下新的生命

酸酵，一切草木、一切飞潜蠕匍，不久便将齐唱凯歌，欢迎阳春

①　 本篇最初发表于1923 年5 月 27 日《创造周报》第三号。

② 〔中国的政治局面已到了破产的地步。野兽般的武人专横，破廉耻的政客蠢动，

贪婪的外来资本家压迫，把我们中华民族的血泪排抑成了黄河、扬子江一样的

赤流。〕最初版、光华版作：“中国的政治生涯几乎到了破产的地位。野兽般

的武人之专横，破廉耻的政客之蠢动，贪婪的外来资本家之压迫，把我们中华

民族的血泪排抑成了黄河、扬子江一样的赤流。”

③ 〔搏弄〕最初版、光华版作：“蹂弄”。



归来。①

更让历史做我们的先生吧！凡受着物质苦厄的民族必见惠于

精神的富裕②，产生但丁的意大利，产生歌德、许雷的日耳曼，

在当时都未受到物质的恩惠。③

所以我们浩叹，我们愤慨④，但是我们决不悲观，决不失望！

我们的眼泪会成新生命的流泉，我们的痛苦会成分娩时的产痛⑤，

我们的确信是如此。

我们现在对于任何方面都要激起一种新的运动⑥，我们于文

学事业中也正是不能满足于现状，要打破从来因袭的样式而求新

的生命之新的表现。⑦

四五年前的白话文革命，在破了的絮袄上虽打上了几个补

绽，在污了的粉壁上虽涂上了一层白垩，但是里面内容依然还是

① 〔不久便将齐唱凯歌，欢迎阳春归来〕最初版、光华版作：“不久便将齐唱凯

旋之歌，欢迎阳春之归至”。

② 〔凡受着物质苦厄的民族必见惠于精神的富裕〕最初版、光华版作：“凡受着

物质的苦厄之民族必见惠于精神的富裕”。

③ 〔在当时都未受到物质的恩惠〕最初版、光华版作：“在当时是决未曾膺受物

质的恩惠”。

④ 〔我们愤慨〕最初版作：“我们懊恼”，光华版作：“我们懊悔”。

⑤ 〔我们的眼泪会成新生命的流泉，我们的痛苦会成分娩时的产痛〕最初版作：

“我们的眼泪会成为生命之源泉，我们的痛苦会成为分娩时之产痛”，光华版

作：“我们的眼泪会成新生命之流泉，我们的痛苦会成分娩时之产痛”。

⑥〔我们现在对于任何方面都要激起一种新的运动〕最初版、光华版作：“我们
现在于任何方面都要激起一种新的运动”。

⑦ 〔要打破从来因袭的样式而求新的生命之新的表现〕最初版在“从来”一词后

有一个“的”字，光华版同。



败棉①，依然还是粪土。Bourgeois（资产阶级）的根性②，在那

些提倡者与附和者之中是植根太深了。我们要把恶根性和盘推

翻，要把那败棉烧成灰烬，把那粪土消灭于无形。

我们要自己种棉，自己开花，自己结絮。

我们要自己做太阳，自己发光，自己爆发出些新鲜的星球。

中国的现状指示我们以两条道路。

我们宜不染于污泥，遁隐山林，与自然为友而为人生之逃

遁者③；

不则彻底奋斗，做个纠纠的人生之战士与丑恶的社会交绥。

我们的精神教我们择取后路，我们的精神不许我们退撄。我

们要如暴风一样怒号④，我们要如火山一样爆发，要把一切的腐

败的存在扫荡尽，烧葬尽，迸射出全部的灵魂，提供出全部的

生命。⑤

黄河与扬子江系自然暗示跟我们的两篇伟大的杰作⑥。承受

① 〔在污了的粉壁上虽涂上了一层白垩，但是里面内容依然还是败棉〕最初版、

光华版作：“在污了的粉壁上虽然涂上了一层白垩，但是里面的内容依然还是

败棉”。

②〔Bourgeois（资产阶级）的根性〕最初版、光华版作：“Bourgeois的根性”。
③ 〔逃遁者〕最初版作：“逃避者”，光华版作：“逃者”。

④ 〔怒号〕最初版、光华版作：“唤号”。

⑤ 〔提供出全部的生命〕最初版、光华版作：“提呈出全部的生命”。

⑥ 〔黄河与扬子江系自然暗示跟我们的两篇伟大的杰作〕最初版作：“黄河与扬

子江系是自然暗示于我们的两篇伟大的杰作”、光华版作：“黄河与扬子江系

自然暗示于我们的两篇伟大的杰作”。



天来的雨露，摄取地上的流泉，融化一切外来之物于自我之中，

成为自我的血液①，滚滚而流，流出全部的自我②。有崖石的抵

抗则破坏，有不合理的堤防则破坏，提起全部的血力，提起全部

的精神，向永恒的和平海洋滔滔前进！③

— —黄河扬子江一样的文学！

这便是我们所提出的标语（Motto）。④

光明之前有浑沌，创造之前有破坏。新的酒不能盛容于旧

的革囊。凤凰要再生，要先把尸骸火葬。我们的事业，在目下

浑沌之中，要先从破坏做起。我们的精神为反抗的烈火燃得

透明。

我们反抗资本主义的毒龙。我们反抗不以个性为根底的既成

道德。我们反抗否定人生的一切既成宗教。

我们反抗藩篱人生的一切不合理的畛域。⑤

我们反抗由以上种种所产生出的文学上的情趣。⑥

我们反抗盛容那种情趣的奴隶根性的文学。

① 〔使为自我的血液〕最初版、光华版作：“使为自我之血液”。

② 〔流出全部的自我〕最初版、光华版作：“流出全部之自我”。

③ 〔向永恒的和平海洋滔滔前进〕最初版作：“向永恒的平和之海滔滔流进”，光

华版作：“向永恒的平和之流滔滔前进”。

④ 〔这便是我们所提出的标语（Motto）〕最初版作：“这便是我们所奉的标言

Motto”，光华版作：“这便是我们所奉的标语Motto”。
⑤ 〔藩篱人生〕最初版作：“藩篱人世”，光华版同。

⑥ 〔我们反抗由以上种种所产生出的文学上的情趣〕最初版作：“我们反抗由上

种种所派生出的文学上的情趣”，光华版同。



我们的运动要在文学之中爆发出无产阶级的精神，精赤裸裸

的人性。

我们的目的要以生命的炸弹来打破这毒龙的魔宫。

1923年5月18日①

①　 最初版无此日期注明，光华版的日期注明为：“一九二三年，五月，十八日”。

最初版在篇尾有一篇“附白”，光华版和人民文学出版社各版均删除，现录于

下方：

【附白】日本的大阪每日新闻在本月二十五日要出一次英文的《支那介绍

专号》，该报驻沪记者村田氏日前来访，要我做一篇关于我国新文学的趋向的

文章。我得仿吾的帮助做了一篇“Our New Movement in Literature”的短论寄

去。我现在把他自译成中文，把初稿中意有未尽处稍补正以发表于此，我想凡

为我们社内的同志必能赞成我们这种主张，便是社外的友人也望能多来参加我

们的运动。



孤鸿 — —致成仿吾的一封信①

芳坞哟，我又好久不写信给你了。你到了广州写过一封信

来，我记得回复过你一张明片，但是是几时写的我也忘记了。你

最近从澳门写来的信，我直到现在还没有回答你，你不要以为我

是已经饿死了②，或者是把你忘记了吧。芳坞哟！人的生命，说

坏些时，就好象慢性气管枝炎的积痰，不是容易可以咳吐得掉

的，而在这空漠的世界上还有你这样使我永远不能忘记的人，也

正是我不肯轻易地把这口积痰吐出的原故呢。

你是晓得的，我此次到日本来的时候只带了三部书来，一部

①　 本篇最初发表于1926 年上海《创造月刊》第一卷第二期，标题为《孤鸿》。

人民文学出版社1989 年10 月版《郭沫若全集》第十六卷收录此文，注明此文

最初在《创造月刊》发表时“正题《孤鸿》，副题《给芳坞的一封信》”，是

错误的，此文最初发表时并无副题。

② 〔我直到现在还没有回答你，你不要以为我是已经饿死了〕最初版、光华版

作：“我直到现在还没有答你，你没以为我是已经饿死了”。



是《歌德全集》，一部是河上肇的《社会组织与社会革命》①，还

有一部便是屠格涅甫的《新的一代》了②。我来日本的原因：第

一是想写出我计划着的《洁光》，第二是来盼望我的妻儿，第三

是还想再研究些学问。我最初的志愿是想把《洁光》写成后便进

此地的生理学研究室埋头作终身的研究③。我以为这是我们最理

想的生活。我们把纯粹的自然科学的真理作为研究的对象，忘却

了人世间的一切的扰乱纷繁，我们的天地是另外的一种净化了的

天地。我以为我们的多少友人都是应该走上这条路来④，把自己

的一生献给真理的探求，我们于自然科学上必能有所贡献，我们

大汉民族的文明或者会在二十世纪的世界史上能要求得几面新鲜

的篇页⑤。但是哟，芳坞，这种生活却要有两个条件作为前提呢。

第一的物质条件，好象从事于研究的地方和工具⑥，我们在国内

虽不能寻求，我们还可以求诸国外；但是研究者自身的生活的保

① 〔河上肇〕最初版、光华版作：“河上肇氏”。

② 〔新的一代〕最初版、光华版作：“新时代”。

③ 〔……生理学研究室埋头作终身的研究〕最初版、光华版作：“……生理学研

究室里去埋头作终身的研究”。

④ 〔我以为我们的多少友人……〕最初版作：“我以为我们有多少友人……”，光

华版同。

⑤ 〔我们大汉民族的文明或者会在二十世纪的世界史上能要求得几面新鲜的篇

页〕最初版、光华版作：“我们大汉民族的文明或者能在二十世纪的世界史上

要求得几面新鲜的篇页”。

⑥ 〔第一的物质条件，好象从事于研究的地方和工具〕最初版作：“第一的物质

条件如像从事于研究的地方和工具”，光华版作：“第一的物质条件，如像从

事于研究的地方和工具”。
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